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OBbLLAA XAPAKTEPUCTUKA PABOTDI

Knwueswvie cnoea: PEUDL, )XAHP, APIT'YMEHTATUBHLIE JXAHPHI,
OBYUYEHUE KAHPAM PEYN, COJEPXATEJIBHBIE,
KOMIIO3ULIUOHHBIE N JIMHI'BOCTUJIMCTUYECKHUE OCOBEHHOCTU
KAHPA, METOJIMKA PKMN.

Obvekm  JHUCCEPTAlMOHHOTO  UCCIIENIOBAaHUS —  Tpoliecc  00yueHus
CTYJIEHTOB-()UIIOJIOTOB CO3aHUIO peYeil apryMEHTAaTUBHBIX KaHPOB Ha MaTepHalie
pacckaszoB A. I1. Uexosa.

Ilpeomem nuccepTallMOHHOTO HCCIEIOBAaHUS — METOJUYECKUE TMOIXObI K
00Oy4YEeHHUIO CTYACHTOB-(DHIIONOrOB apryMEHTaTUBHBIM pedyaM Ha MaTepuale
pacckazoB A.Il. Yexosa.

Ilenv uccrnenoBaHus — NMPEUIOKUTH 00pa30BATEIbHYI0 METOJUKY, KOTOpas
NMo3BOJIMIIa OBl MHOCTPAHHBIM CTyAEHTaM-(QUIOJOraM OBJAJIETh YMEHHUSIMHU
aHaJn3a, MOCTPOEHUSI U TMPOU3ZHECEHMS] TEKCTOB PA3JIMYHBIX APryMEHTATUBHBIX
KQaHPOB Ha OIpPEACIICHHYI0O TeMy, Ha OCHOBE IPUBIICUCHUS MPOU3BEICHUI
A.II. Yexosa.

Memoowl wiccienoBaHMs: aHAIM3 M CHCTEMATH3alus JaHHBIX HAy4YHOU
JUTEPATyphl 10 W30paHHOM mpobieme (M3 00J1acTU TEOPUU PUTOPUKU, METOIUKU
MPErnolaBaHusl PyCCKOro si3bIKa KaK MHOCTPAHHOI0); aHAJIM3 TEKCTOB pPacCKa3oB
A. I1. YexoBa; METOJl KOHTEKCTYaIbHOTO aHAJIU3a, OMUCATEIbHBIMN.

Ilonyuennvie pesynomamsol u ux HOBU3HA:

OOyueHue xKaHpy peud, OCHOBAaHHOE€ HAa BAXKHEHMIIHUX MOJIOKEHHUSIX
KOMMYHUKATUBHOM KaHPOJIOTUH, MpeaycMaTpuBaeT GOPMUPOBAHUE Y CTYJIEHTOB
MPEICTAaBIICHUN O XapaKTEePHBIX JJIsl IaHHOW >KaHPOBOM Pa3HOBUIHOCTU PEUEBOM
CUTYyallMH, COJEP>KATEIbHBIX, KOMIIO3UIIMOHHBIX M JIMHIBOCTHJIMCTUYECKHUX
ocoOeHHOCTsIX TekcToB. HoBu3Ha pa3pabaTbiBaeMON METOIMKU MpErnofaBaHuUs
3aKJII0YaeTCs, TJIABHBIM 00pa3oM, B TOM, 4YTO OOy4YeHHE BEIETCS HAa OCHOBE
peanbHBIX PEUEBbIX CUTYyalui 1o pacckazam A. [1. YUexona.

Pexomenoayuu no eneopenuto: pe3yiabTaThl HCCIEIOBAaHUS MOTYT OBITh
WCIIOJIb30BaHbl B KYypC€ PHUTOPUKH, CHEIKYypCcax IO H3YUYEHHUIO >KaHPOB, BUJIOB
peYeBoil 1eATeNbHOCTH U JIp.

Jlocmoeeprnocms NONYyUYECHHBIX PE3YJIbTATOB MOJTBEPKAACTCS UHTETrparue
JAHHBIX 53 Hay4YHBIX MUCTOYHHKOB, aHAJM30M TEKCTOBBIX NMPUMEPOB, ajanTanuen
MaTepHalioB K 3afadam npenoaaBanus PKU.

Marucrepckasi amccepranus uMeer oOmuid o0béM — 93 c., mpu >TOM
KOJIMYECTBO BKIIOYEHHBIX B He€ Tabmuil — 3 (rpaduyeckuil Marepuan 3aHUMaEeT
3c¢.), mnpuinoxenuit — 1, Oubnmuorpadpuueckuii cmucok — 53 (cyMMapHO
npuioxeHue, oudnuorpadus pazmematorcs Ha 29 c.).



ABSTRACT

Key words: SPEECH, GENRE, ARGUMENTATIVE GENRES, SPEECH
GENRES TEACHING, CONTENT, COMPOSITIONAL and LINGUO-
STYLISTIC FEATURES OF THE GENRE, methods of teaching RUSSIAN as a
FOREIGN LANGUAGE.

The object of the research is teaching students to create speeches of
argumentative genres based on stories by A.P. Chekhov.

The subject of the research is methodological approaches to teaching
students argumentative speeches on stories by A.P. Chekhov.

The aim of the study is to offer an educational procedure that would allow
foreign students to master the skills of analysis, construction and presenting texts
of various argumentative genres on a particular topic on the base on the study of
the stories by A.P. Chekhov.

The methods are: data analysis and systematization of scientific literature on
the chosen problem, including the theory of rhetoric, methods of teaching Russian
as a foreign language; analysis of the texts of stories by A.P. Chekhov; method of
contextual analysis, descriptive method.

The obtained results and their novelty: teaching speech genres is based on
the main provisions of the theory of speech genres and enables students to form
1deas about content, compositional and linguo-stylistic features characteristic of a
particular genre variant of a speech situation, interrelation and interdependence of
these components. The novelty of the developed methods of teaching is mainly in
the fact that the teaching i1s organized on real speech situations of the stories by
A.P. Chekhov.

Recommendations for implementation: the research results can be used in
the course of rhetoric, special courses for the study of genres, speech activities, etc.
The reliability of the results is confirmed by data integration of 53 scientific
sources, analysis of the text examples and adapting the material for the tasks of
teaching Russian as a foreign language.

This degree paper contains 93 pages including the following: 3 tables
(3 pages of graphic materials), 1 appendix, a list of references (53 entries). The
appendix and the list of references altogether account for 29 pages.



